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На протяжении нескольких дней группа находилась на землях, где часто встречались люди. Но
вскоре, Хань Сэнь и Зеро добрались до окраины фруктового леса. Высота деревьев достигала от
тридцати до сорока метров, а их стволы выглядели массивными. Среди веток деревьев было
много чёрных плодов. Парень сорвал один и разрезал его. Хотя это было сделать довольно
тяжело, но после того, как плод разрезали на две половинки появился вонючий, тошнотворный
запах.

Они прошли несколько сотен миль, но были поражены, так как им никак не удавалось
выбраться из этого леса. Теперь пара пыталась понять насколько большим мог быть фруктовый
лес.

С ними была серебряная лисица, поэтому ни одно существо не решалось к ним подойти. Но
вскоре Хань Сэнь обратил внимание, что Зеро стала выглядеть усталой. Поэтому он решил, что
пора передохнуть и разбил лагерь.

Хань Сэнь с Зеро развели костер прямо возле своих палаток. После того, как взошла луна, они
заметили кое-что странное. Чёрные плоды, которые привлекли их внимание, теперь начали
светиться розовым светом. Вскоре они начали раскрываться и превратились в сияющие
розовые цветы.

Кроме того, вонючий запах исчез. Теперь от них исходил приятный аромат, вдохнув который
становилось более радостно.

"Bау, они очень красивые!" - Зеро с удивлением рассматривала множество розовых цветков.

"Они прекрасны"! - Хань Сэнь также был удивлён. Он даже не мог предположить, что в таких
отвратительных плодах могут прятаться такие очаровательные цветы.

B данный момент Хань Сэнь приказал Королеве Момента массировать его плечи. Увидев цветы,
она нахмурилась и, похоже, о чём-то задумалась.

Через некоторое время появились светлячки. Но они были не обычными, так как забирались в
цветки и собирали нектар, подобно пчелам.

Но более странным было то, что они не опасались серебряную лисицу. Однако Хань Сэню было
приятно наблюдать за такими спокойным и неопасными существами, Они занимались только
тем, что собирали нектар из цветков, затем улетали.

Зеро вытянула руку, и один светлячок сел на неё. Немного поползав, он спокойно улетел.

Хань Сэнь воспользовался аурой Сутры Дунсюань и определил, что это были обычные
существа. Хотя их форма была немного не такой, но они очень напоминали божьих коровок. и в
отличие от настоящих светлячков у этих светилось всё тело.

Они обладали жизненной силой, а это означало, что их не призвал никакой демон, обитающий
под землёй.

Но у насекомых были очень слабые жизненные силы. Хань Сэнь только у некоторых существ
заметил аномалии, но парень просто видел, что они отличаются от остальных, и всё.



Все выглядели не агрессивными. Даже если какие-то существа дотрагивались до них, то
светлячки не атаковали, а просто улетали.

Светлячки, которые собирали нектар, взлетали в небо. Их было настолько много, что можно
было подумать, что перед вами северное сияние.

Светящиеся цветы действительно были очень красивыми, но вскоре, стало скучно за ними
наблюдать. Хань Сэнь взял Зеро и повёл к их лагерю, чтобы они смоли хорошо отдохнуть. На
следующее утро, когда они проснулись, то светлячков уже не было, а цветы снова стали
чёрными отвратительными плодами.

"Интересно, что это было. Bедь эти плоды кажутся довольно странными, правда?" - идя по
нужному пути, Хань Сэнь спросил у Зеро.

Лес оказался очень большим. ребята шли на протяжении дня, но так и не смогли из него
выбраться. Когда вновь наступила ночь, черные плоды снова стали цветами и появились
светлячки, которые стали собирать нектар. Все было так же, как и прошлой ночью.

"Странно. откуда появляются эти светлячки? Их очень много, может где-то есть их гнездо? Mы,
наверно, прошли уже тысячу миль, но я нигде не заметил ничего похожего на улей. Где же
всё-таки днём прячутся эти светлячки?" - Хань Сэнь размышлял вслух.

"Mожет они обитают в этих же цветах?" - высказала свое предположение Зеро.

"Но как такое возможно?" - Хань Сэнь покачал головой, дав понять, что не поддерживает её
предположение. Парень подумал, что она много чего придумывает, как светлячки могут
спрятаться в цветах? Чтобы убедить свою спутницу, парень сорвал плод и разрезал его.
Появилась вонючая жидкость такая же, как была и в первый раз.

"Этой ночью мы должны продолжать наше путешествие. Если мы не будем спать до рассвета,
то, возможно, сможем увидеть куда будут прятаться светлячки." - сказал Хань Сэнь.

Похоже, что Зеро понравилась эта идея, так как она кивнула в знак согласия.

Они продолжали идти и наблюдали за светящимися цветами и трудящимися светлячками,
которые были повсюду. Вскоре ребята уже насмотрелись на них, и им снова это наскучило.

Когда наступит рассвет, Хань Сэнь планировал внимательно проследить за светлячками, чтобы
понять, куда они будут прятаться.

К его удивлению, когда начало всходить солнце, существа стали прятаться в цветы.

Цветы начали сворачивать свои лепестки, превращаясь в плоды, размером с кулак, а светлячки
оказывались внутри них.

"Они действительно там спрятались, всё как я и думал." - сказал Хань Сэнь, пытаясь скрыть
своё удивление.

Парень взял плод и снова его разрезал. Хотя он тщательно изучал вонючую жидкость, но так и
не смог найти в ней светлячков.

Но это было очень странно. Bедь Хань Сэнь своими глазами видел, как в цветок забрался
светлячок.



"Странно. Может вся эта жидкость и является светлячками? Но если так, то они могут расти
внутри этих плодов. Тогда зачем они собирают нектар из цветов?" - Хань Сэнь задумался, не
понимая что здесь происходит.

Но всё это его не сильно интересовало. Хань Сэнь, вместе с Зеро, продолжил путешествие,
ситуация не изменялась.

B середине дня, Хань Сэнь увидел на их пути большое фруктовое дерево. оно напоминало
целый Холм. На дереве также росли чёрные плоды, но здесь они были намного больше, в
обхвате около метра.

Ох, это же не какое-то особенное дерево с особенными плодами, правда? Почему мне всё время
встречаются подобные фруктовые деревья? Подумал Хань Сэнь, приближаясь к дереву.

"Стой!" - когда Хань Сэнь близко подошел к дереву, то услышал голос, который сказал ему
остановиться.

Обернувшись, Хань Сэнь увидел женщину. она стояла недалеко от дерева и махала им рукой.

Хань Сэнь был удивлён, так как не ожидал в таком месте увидеть других людей. Он приказал
Золотому Льву подбежать к женщине.

"Друг, а в чём проблема?" - спросил Хань Сэнь и решил подойти к ней. Она выглядела
элегантной женщиной, которой было немного больше сорока лет. Конечно, если учесть
продолжительность жизни в этом месте, то она была еще молодой. Физически она выглядела
не старше двадцати лет.

"Не подходи туда. если ты это сделаешь, то умрёшь!" - на лице женщины появилось отчаяние и
ужас.
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